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様式E
受　験　番　号

保 証 書
LETTER OF GUARANTEE

大学院
Graduate School
〔外国人留学生〕

（international student）

立正大学長　殿
To the President of Rissho University

志願者情報（Applicant information）
志 願 者 氏 名
Name of applicant
（in block letters）
国　　　　　籍
Nationality
生　年　月　日
Date of birth

 年 月 日
 （year） （month） （day）

保証人情報（Guarantor information）
保　証　人　氏　名
Guarantor’s full name

署名 印（Signature）

生　年　月　日
Date of birth

 年 月 日生 歳
 （year） （month） （day） （age）

現　　住　　所
Present address

電話／Telephone number

職　　　業（詳細に）
Occupation （in detail）

勤　務　先　名
Name of employment 住所／Address

電話／Telephone number

志願者との関係（詳細に）
Relation to the applicant （in detail）

保　証　年　月　日
Date of guarantee

 年 月 日
 （year） （month） （day）

私は、上記の者が貴大学大学院に入学を許可されたときは、つぎの各事項につき保証いたします。
I agree to be the guarantor of the above person during the period of enrollment in the graduate school of 
Rissho University per the following articles.
　1．日本国の法律と規則を遵守し、在留資格外の活動をおこなわないこと。
　　  He/she will obey the law and observe the rules in Japan, and will not be engaged in any activities 
　 　outside the limits of the residence status.
　2．貴大学大学院の規則を遵守し、学修に専念するよう指導すること。
　　  I will provide guidance as to following the regulations of your university and devoting himself/herself 

to study and research.
　3．経歴、身分等を確証すること。
　　 I will guarantee his/her personal history, identity, etc. 以上

注：保証人は 1年以上日本国内に居住し、身元確実で独立生計を営んでいる者であること。
Note:The guarantor must be a person who has resided in Japan for at least one year and 
has a secure identity and independent livelihood.


